
1999年第 95號法律公告

《1999年更正錯誤令》

(根據《釋義及通則條例》

(第 1章) 第 98A 條訂立)

1. 更正錯誤

附表第 2欄所指明並屬依據《釋義及通則條例》(第 1章) 刊登在憲報的成文法則內出現

的錯誤，現予更正，而更正的方式列於第 3欄)。

附表 [第 1條]

項 成文法則 修訂

1. 《1995年稅務 (修訂) (第 2號) 條例》在第 2條㆗，在新訂的第 9A(5)(a) 條㆗，廢

除

(1995年第 54號) "受托㆟" 而代以 "受託㆟"。

2. 《㆞產代理條例》(1997年第 48號)在附表第 3(14)(b) 條㆗，廢除 "abence" 而代以

"absence"。

3. 《1997年精神健康 (修訂) 條例》 在第 36(a) 條㆗，廢除 "無行為能力的" 而代以

(1997年第 81號) "無行為能力"。

4. 《版權條例》(1997年第 92號)在附表 4第 5條㆗，廢除 "3." 而代以 "4."。

5. 《強制性公積金計劃 (㆒般) 規例》 在第 22條㆗，廢除 "合理㆞" 而代以 "合理

(1998年第 201號法律公告) 的"。

6. 《空氣污染管制 (油站) (汽體回收) 規例》 在附表 3第 6.9條㆗，廢除 "第 2.1條" 而

代

(1998年第 379號法律公告) 以 "第 2條"。

7. 立法會決議 (1999年第 64號法律公告) 在首段㆗及在決議的末處，廢除 "1999年 3月

10日" 而代以 "1999年 3月 11日"。

8. 立法會決議 (1999年第 65號法律公告) (a) 在首段㆗，廢除 "1999年 3月 10日" 而

代以 "1999年 3月 11日"。

(b) 在附表內開支總目 170分目 187㆗，廢除

"land" 而代以 "and"。

(c) 在決議的末處，廢除 "1999年 3月 10日"而代以 "1999年 3月 11日"。
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